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13 Imbarcandu-se in Paphos, Pavel si cei care erau cu el au
sosit la Perga, in Pamfilia; [oan [Marcu], despartindu-se de ei,
s-a intors la Ierusalim. * [Apoi], trecand de Perga, au ajuns la
Antiohia Pisidiei; au intrat In sinagoga de sabat si s-au asezat.
> Dupa citirea Legii si a Profetilor, mai-marii sinagogii au tri-
mis la ei zicand: , Fratilor, dacd aveti un cuvant de incurajare
cdtre popor, vorbiti!” ' Ridicandu-se Pavel si facand un semn
cu mana, a zis: ,Barbati israeliti si cei cu frica de Dumnezeu,
ascultati! ” Dumnezeul acestui popor, Israel, i-a ales pe parin-
tii nostri; si a indltat poporul cand se afla pe meleag strain, in
Egipt; cu brat inalt i-a scos afara de acolo; *® timp de patru-
zeci de ani le-a rabdat toanele in pustiu  si, nimicind sapte
neamuri pagane in tara Canaanului, le-a impartit pamantul
prin tragere la sorti. * Cam patru sute si cincizeci de ani dupa
acestea le-a dat judecatori, pana la profetul Samuel. ! Apoi au
cerut rege; si Dumnezeu li l-a dat pe Saul, fiu al lui Kis, bar-
bat din tribul lui Beniamin, vreme de patruzeci de ani. ** Si,
schimbandu-], 1-a ridicat pentru ei la domnie pe David, des-
pre care a si spus, dand marturie: «L-am gasit pe David al lui
lesei, barbat dupa inima mea, care va face toate voile mele.»
» Din samanta acestuia Dumnezeu i-a adus lui Israel, precum
fagaduise, un mantuitor, pe lisus, * dupa ce loan propovadu-
ise, Tnaintea venirii Sale In persoand, un botez al convertirii
pentru intreg poporul lui Israel. ® Iar cand loan isi incheia
alergarea zicea: «Eu nu sunt ce socotiti voi cd sunt; iatd, vine
dupd mine Cel caruia nu sunt vrednic sa-I dezleg incaltarile
de la picioare.» * Fratilor, fii din neamul lui Avraam si cei
dintre voi cu fricd de Dumnezeu, noua ni s-a trimis cuvantul
acestei mantuiri. ¥ Caci locuitorii lerusalimului si mai-ma-
rii lor, necunoscandu-L si osandindu-L, au implinit cuvin-
tele profetilor care se citesc la fiecare sabat; # si negasindu-I
nicio vind [pentru a-1 osandi] la moarte, i-au cerut lui Pilat
sa-L ucida. ¥ Cand au savarsit toate cele scrise despre El, L-au
coborat de pe lemn[ul crucii] si L-au pus in mormant. * Dar
Dumnezeu L-a trezit din morti; 3 timp de mai multe zile El
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li S-a aratat celor care urcasera impreuna cu El din Galileea
la Ierusalim si care sunt acum martorii Lui in fata poporului.
32 5i noi binevestim fagaduinta facutd parintilor, ** caci Dum-
nezeu a implinit-o pentru noi, copiii acelora, inviindu-L pe
lisus, dupa cum este scris si in Psalmul al doilea:

Fiul Meu esti tu,

Eu astazi te-am ndscut.

% Ca L-a inviat din morti si nu are sd Se mai intoarca la
stricdciune, a spus-o asa:

Vi voi da voud cele sfinte ale lui David, cele de incredere.

% De aceea spune si in altd parte:

Nu vei ingddui ca sfantul Tau si cunoascd stricdciune.

* David, dupa ce a slujit, in vremea sa, voii lui Dumnezeu,
a adormit, li s-a adaugat parintilor sdi si a cunoscut strica-
ciune. ¥ Dar Cel pe care L-a trezit Dumnezeu n-a cunoscut
stricaciune. * Asadar sa stiti, fratilor, ca prin Acesta vi se ves-
teste iertarea de pacate si de toate cele din pricina cdrora este
cu neputinta sd castigati libertatea prin Legea lui Moise: * dar
oricine crede in Acesta castiga libertatea. ** Vedeti, asadar, sa
nu vind ce s-a spus prin profeti:

4 Vedeti, voi, dispretuitorii,

minunati-vd si pieriti,

cici Eu fiaptuiesc o faptd in zilele voastre,

o faptd pe care n-o veti crede cind v-ar povesti-o cineva.”

# Cand au iesit, l-au rugat sa le vorbeasca despre lucru-
rile acestea sabatul urmator. ¥ Dupa ce s-a desfacut adunarea,
multi dintre iudei si dintre prozelitii evlaviosi i-au insotit pe
Pavel si pe Barnaba, care le vorbeau si incercau sa-i convinga
sd ramana in harul lui Dumnezeu. * De sabatul urmator
aproape toata cetatea s-a strans ca sa asculte cuvantul Dom-
nului. ® Vazand iudeii multimile, s-au umplut de invidie si
au inceput sa carteasca, blasfemiind impotriva celor spuse de
Pavel. * Dar Pavel si Barnaba, plini de indrazneala, au zis:
., Voud trebuia sa vi se propovaduiasca mai intai cuvantul lui
Dumnezeu; dar pentru cd va lepadati de el si nu va socotiti
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vrednici de viata vesnicd, iata, ne intoarcem cdtre pagani.
¥ Caci asa ne-a poruncit Domnul:

Te-am pus spre lumind piaganilor,

Ca tu sd fii spre mantuire pind la capdtul pamantului.”

* Paganii care auzeau se bucurau si sldaveau cuvantul
Domnului; si au crezut toti cei randuiti pentru Viatd vesnica.
¥ Cuvantul Domnului se rdspandea in tot tinutul. *° Dar iudeii
au intaratat femeile evlavioase de vaza si pe mai-marii cetatii
si au starnit prigoand impotriva lui Pavel si a lui Barnaba; si
i-au alungat din hotarele lor.

> Acestia, scuturandu-si praful de pe picioare asupra lor,
au mers la Iconium. * Iar ucenicii erau plini de bucurie si de
Duh Sfant.

14 ' A fost asa: la Iconium, de asemenea, au intrat in sina-
goga iudeilor si astfel au vorbit, incat o mare multime de iudei
si de eleni au crezut. ? Dar iudeii care n-au crezut au atatat si
au inrdit sufletele paganilor impotriva fratilor. > Vreme inde-
lungata au petrecut ei [acolo] vorbind cu indrazneala despre
Domnul, iar Acesta aducea marturie despre Cuvantul haru-
lui Sdu, facand semne si lucruri extraordinare prin mana lor.
* Multimea din cetate s-a dezbinat: pe de o parte, cei care erau
cu evreii, pe de alta, cei care erau cu apostolii. ° Iar cand paga-
nii si evreii, Impreuna cu mai-marii lor, au pus la cale sa-i
pedepseasca si sa-i ucida cu pietre, ¢ afland ei, au fugit spre
cetatile Lycaoniei: Lystra, Derbe si tinutul dimprejur. 7 Acolo
raspandeau vestea cea buna.

8 In Lystra sedea pe jos un om neputincios de picioare, olog
din pantecele mamei sale; nu umblase niciodatd. ° L-a auzit pe
Pavel vorbind, iar acesta, privindu-l tinta si vazand ca are cre-
dinta sa se mantuiasca, '° a zis cu glas mare: ,Ridica-te drept
pe picioarele tale!” [Ologul] a sarit si a Inceput sa mearga.
" Multimile, vazand ce facuse Pavel, au inaltat glas, in limba
lycaond, zicand: ,,Au coborat la noi zeii asemenea oamenilor!”
12 Despre Barnaba spuneau ca este Zeus, iar despre Pavel,
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Hermes, fiindca el era purtatorul de cuvant. ** Preotul lui Zeus
[al carui templu] era la intrarea in cetate, dupa ce aduse la porti
tauri si cununi, vroia sa implineascd jertfa impreund cu mul-
timile. * Auzind insa, apostolii Barnaba si Pavel si-au sfasiat
hainele si s-au ndpustit asupra multimii strigand " si zicand:
,Oameni buni, de ce faceti asta? Si noi suntem oameni, aseme-
nea voud; dar va binevestim sa va intoarceti de la aceste deser-
tdciuni spre Dumnezeul viu, care a ficut cerul, pamantul, marea
si toate cele dintr-insele; '* [Dumnezeu] care, in trecut, a ingaduit
ca toate neamurile sa mearga pe caile lor, 7 desi nu s-a lasat
nemarturisit, fdcand binele, dandu-va ploi din cer si anotim-
puri roditoare, umpland cu hrana si cu veselie inimile voas-
tre.” ' Spunand acestea abia a potolit multimile sd nu aduca
jertfa pentru ei. ¥ Dar au venit niste iudei din Antiohia si din
Iconium si, induplecand multimile si lovindu-1 cu pietre pe
Pavel, l-au tarat afara din cetate socotind sa-1 omoare. 2° Cum
insd ucenicii au facut cerc in jurul lui, s-a ridicat si a intrat in
cetate. A doua zi a plecat impreunad cu Barnaba la Derbe.

2! Dupa ce au evanghelizat cetatea aceea si au facut nume-
rosi ucenici, s-au intors la Lystra, la Iconium si la Antiohia
[Pisidiei] # intdrind sufletele ucenicilor, indemnandu-i sa
ramana in credinta si [sEunéndu—le]: ,,Prin multe stramtorari
trebuie sa intram noi in Imparatia lui Dumnezeu.” » Dupa ce
le-au ales presbiteri in fiecare biserica rugandu-se cu posturi,
i-au incredintat Domnului in care crezusera. * $i, strabatand
Pisidia, au ajuns in Pamfilia. *® Iar dupa ce au propovaduit
Cuvantul la Perga, au coborat la Attalia. * $i de acolo au mers
pe apd in Antiohia, unde primisera harul lui Dumnezeu pentru
lucrarea pe care au implinit-o. ¥ Sosind si adunand comunita-
tea bisericii, au povestit cate a facut Dumnezeu printr-insii si
cum le-a deschis paganilor usa credintei. * Si petrecura nu
putin timp Impreund cu ucenicii.

15 ' Coborand unii din Iudeea, 1i invatau pe frati: ,,Daca
nu va tdiati imprejur, dupa ritul lui Moise, nu va puteti



